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SIM Sp. z o.0., ul. Krokusowa 3, 46-300 Olesno, Polska

W przypadku pytan lub zgloszenia problemoéw z produktem, prosimy o kontakt:
E-mail: biuro@simtechnic.pl

Tel.: +48 660-487-951

Niniejsza instrukcja szczeg6towo wyjasnia sposob uzytkowania tej kamery wideo i zawiera szczeg6towe informacje
dotyczace uzytkowania, obstugi, Srodkéw ostroznosci oraz specyfikacji technicznych tego produktu.

Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed rozpoczeciem korzystania z kamery oraz o jej zachowanie do
przysztego uzytku. Mamy szczerg nadzieje, ze produkt speini Twoje oczekiwania i bedzie Ci stuzy} przez dhugi czas.

Uwaga! Przed zainstalowaniem karty pamieci upewnij sie, Ze nie ma na niej innych danych, aby unikna¢ ich
utraty.

L. Instrukcja montazu

Sprawdz, czy karta pamieci jest wlozona do kamery.

Przymocuj uchwyt z przyssawka i modutem GPS do kamery.

Podlacz kabel zasilajgcy do portu USB kamery, a nastepnie wtyczke do gniazda zapalniczki w samochodzie.
Uruchom silnik — kamera wilaczy sie automatycznie.

Konfiguracja poczatkowa

Migajaca czerwona kropka na ekranie oznacza, ze kamera nagrywa. Aby wstrzymac nagrywanie, nacisnij przycisk
OK. Naci$nij dwukrotnie przycisk M, aby wejs¢ do menu systemowego. Wykonaj nastepujgce ustawienia
poczatkowe:

1) Ustaw date i godzine

Nacis$nij przycisk w prawo, aby wybrac opcje ustawienia daty i godziny, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do
edycji.

Uzyj przyciskéw lewo/prawo, aby zmieni¢ wartosci.

Nacis$nij OK, aby zatwierdzi¢ i przej$¢ do kolejnego pola.

Nacis$nij M, aby wréci¢ do menu systemowego.

2) Ustaw jezyk

Nacis$nij przycisk w prawo, aby wybra¢ opcje jezyka i naci$nij OK, aby przej$¢ do ustawien.
Uzyj przyciskéw lewo/prawo, aby wybrac jezyk.

Nacis$nij OK, aby zatwierdzi¢ i wroci¢ do menu systemowego.

3) Sformatuj karte pamieci

Nacis$nij przycisk w prawo, aby wybrac¢ opcje Formatuj i nacisnij OK, aby wejs¢ do ustawien.

Wybierz OK, a nastepnie ponownie nacisnij OK, aby potwierdzi¢ formatowanie i powr6ci¢ do menu systemowego.
Naci$nij przycisk M, aby powréci¢ do trybu gotowosci.

Nacis$nij przycisk OK, aby rozpocza¢ nagrywanie — kamera zacznie dziatac.

Wazne informacje

* Kamera samochodowa (dash cam) przeznaczona jest wylacznie do uzytku w pojazdach.
Nie instaluj kamery w miejscu, ktore moze zaslania¢ widok kierowcy na droge lub utrudniac dzialanie
poduszek powietrznych.

* Kamera wykorzystuje superkondensator zamiast baterii litowej jako Zrédlo zasilania — jest to rozwigzanie
bezpieczniejsze i lzejsze. Superkondensator stuzy jedynie do zapisania ostatniego nagrania po odcieciu
zasilania. Kamera nie wlaczy sie bez zewnetrznego Zrodla zasilania. Migajaca ikona baterii na ekranie
jest zjawiskiem normalnym i nie oznacza usterki

* Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia:

* sprawdz karte pamieci,



* sformatuj karte SD,
* ustaw date i godzine w menu.

* Kamera nagrywa w wysokiej rozdzielczosci — uzywaj szybkiej karty Micro SD klasy U3 lub wyzszej.
Obstugiwane sa karty o pojemnosci do 256 GB.

* Aby przejs¢ do ustawien w menu, najpierw zatrzymaj nagrywanie, naciskajac przycisk OK.

* Aby przegladac lokalizacje, trase i predkos¢ pojazdu, nalezy uzywac¢ dedykowanego programu HIT GPS
Player.

* Do korzystania z funkcji monitorowania parkowania zalecane jest uzycie zestawu zasilania:
sDash Cam Hard Wire Kit Mini USB / USB-C”
(Upewnij sie, ze wybierasz odpowiedni typ ztacza).

* Nie pozostawiaj kamery w miejscu narazonym na dlugotrwale dzialanie promieni slonecznych lub w
temperaturze przekraczajacej 60°C (140°F).

* Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj urzadzenia samodzielnie.
W przypadku potrzeby inspekcji wewnetrznej lub naprawy, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

I1: Wyglad i opis funkcji przyciskéw
- Tryb pracy (Mode) 1 2345678910
. WDR (Szeroki zakres dynamiki obrazu)
. GPS

. Czujnik przeciazen (G-sensor)

. Monitorowanie parkowania

. Nagrywanie w petli

. Diody podczerwieni (IR LED)

. Mikrofon
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10. Zasilanie

11. Predkosc¢

12. Rozdzielczo$¢ wideo
13. Czas i data

Elementy kamery samochodowej:

. Kamera przednia
. Ekran

. Diody podczerwieni (IR LED) 7 8 910N
. Kamera wewnetrzna (do wnetrza pojazdu)
. Port Type-C

. Gniazdo montazowe (do uchwytu)

. Zasilanie

. Menu / Tryb (Mode)

. Odczyt karty TF

10. Przelaczanie ekranu

11. Wiaczanie/wylaczanie nagrywania

12. Mikrofon

13. Gniazdo karty SD

14. Otwor resetowania (Reset)

15. Wyjscie AV (audio/wideo)
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II1. Specyfikacja produktu 5 6

Chipset: V39+GC4653+GC2053

Kat widzenia kamery: 170° + 140° + 140°

WDR: Tak

G-Sensor: Tak 3-osiowy, ustawienia: niski/ésredni/wysoki

Rozdzielczos¢ wideo: Kamera przednia: 4K, kamera wewnetrzna: 1080P (30FPS), kamera tylna: 1080P (30FPS)
Ekran kamery: 2,45 cala, ekran RGB IPS

Format wideo: H.265 Mp4



Auto start: tak

Tryb nocny: Tak, 4 diody podczerwieni (IR LED)
WiFi: Tak

Aplikacja kamery: Viidure

GPS: Tak, wbudowany

Obstugiwana karta pamieci: do 256 GB (nie dotaczona)
Gniazdo USB: typ C

Zasilanie: 5V, 2A

IV. Instalacja krok po kroku

4.1 Sprawdzenie karty pamieci

Prosze wlozy¢ karte SD we wlasciwym kierunku.

Przed wyjeciem karty pamieci upewnij sie, ze kamera samochodowa jest wylaczona, a nastepnie docisnij karte
pamieci, az ustyszysz klikniecie, i pu$¢ — karta zostanie wysunieta.

Uwaga:

* Nie nalezy wyjmowac ani wkladac karty pamieci, gdy kamera jest wiaczona, poniewaz moze to uszkodzic¢
karte lub uszkodzi¢ zapisane na niej dane.

* Nalezy uzywac karty micro SD klasy 10 lub wyzszej, o maksymalnej pojemnosci 256 GB.

* Przed pierwszym uzyciem nalezy sformatowac karte micro SD.

4.2 Instalacja przedniej kamery samochodowej (Dash Cam)
* Uzyj uchwytu z przyssawka i GPS, aby zamontowac¢ kamere na przedniej szybie. Zalecane miejsce to
okolice lusterka wstecznego, skierowane do przodu. ' —= 2

Wyreguluj kat obiektywu, aby uzyskac najlepsze pokrycie
obrazu.

* Podlacz dotaczony adapter zasilania do gniazdka

zapalniczki samochodowej — zapali sie kontrolka e Ol N ’ | B

oznaczajqca, ze zasilanie jest wilaczone. 7 O N = gi .
* Podlacz kabel zasilajacy do portu USB w kamerze. Dla “DAS == -g.' . { T

estetyki poprowadz nadmiar przewodu wzdhuz B B .1

wykonczenia wnetrza samochodu, tak jak pokazano na ?——f

schemacie. Cigarette lighter Socket

* Po zakonczonej instalacji uruchom silnik i przetestuj urzadzenie, aby upewnic sie, ze wszystkie funkcje
dzialaja prawidlowo.

4.3 Instalacja tylnej kamery

* Ekran moze by¢ zbyt maly, aby zapewni¢ skuteczng
pomoc przy parkowaniu.

*  Wyreguluj pozycje urzadzenia: Poluzuj pokretto po
prawej stronie uchwytu montazowego i ustaw
pionowy oraz poziomy kat kamery, aby uzyskac
najlepsze pokrycie maski pojazdu i drogi przed nim.
Nastepnie dokre¢ pokretto, aby zablokowac pozycje kamery.

*  Uruchom samochéd. Kamera wlaczy sie automatycznie i rozpocznie nagrywanie. Sprawdz kat obiektywu
oraz pole widzenia, aby upewnic sie, ze wszystkie funkcje dziataja prawidtowo.

4.4 Wlaczanie i wylaczanie kamery samochodowej (Dash Cam)

Automatyczne wlaczanie/wylaczanie
Prawidlowo zainstaluj i podtacz kamere samochodowgq do zasilania pojazdu. Kamera wilaczy sie automatycznie po
uruchomieniu silnika oraz wylaczy po jego zgaszeniu.

Reczne wlaczanie/wylaczanie



1. Reczne wlaczanie: Przytrzymaj przycisk zasilania, az pojawi sie ekran startowy.

2. Reczne wylaczanie: Upewnij sie, ze nagrywanie zostato zatrzymane (na ekranie nie miga czerwona kropka).
Nacis$nij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 10 sekund, aby wylaczy¢ kamere.

Resetowanie urzadzenia
Jesli kamera nie dziata prawidlowo, sprébuj jg ponownie uruchomi¢. W6z wyprostowany spinacz do otworu
oznaczonego litera ,,R” z boku kamery na 5 sekund, a nastepnie zwolnij. Kamera uruchomi si¢ ponownie.

4.5 Ustawienia poczatkowe
Przed rozpoczeciem korzystania z kamery samochodowej zalecamy:

» sformatowanie wtozonej karty micro SD,
* ustawienie wlasciwego jezyka,
* ustawienie prawidtowej daty i godziny.

Po dokonaniu ustawien poczatkowych nacisnij przycisk M, aby wroci¢ do trybu gotowosci. Nacisnij przycisk OK,
aby rozpocza¢ prace kamery.

4.5.1 Ustawienie jezyka

1. Nacisnij przycisk OK, aby zatrzymac nagrywanie, a nastepnie nacisnij przycisk M dwukrotnie, aby wejs¢ do
menu systemowego.

2. Nacisnij przycisk w prawo, aby wybrac opcje jezyka, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do ustawien
jezyka.

3. Nacisnij przycisk w prawo lub w lewo, aby wybra¢ jezyk. Nacis$nij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ i wrécic¢
do menu systemowego.

4.5.2 Ustawienie daty i godziny
Ustawienie daty i godziny pozwala umie$ci¢ na nagraniach znacznik czasu jako punkt odniesienia.

1. Nacisnij przycisk OK, aby zatrzymac¢ nagrywanie, a nastepnie nacisnij przycisk M dwukrotnie, aby wejs¢ do
menu systemowego.

2. Nacisnij przycisk w prawo, aby wybrac opcje daty i godziny, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do
ustawien.

3. Uzyj przycisku w prawo lub w lewo, aby zmieni¢ warto$¢. Nacisnij OK, aby zatwierdzic¢ i przejs$¢ do
kolejnej pozycji.

4. Nacisnij przycisk M, aby powroci¢ do menu systemowego.

4.5.3 Formatowanie karty pamieci
Formatowanie karty micro SD spowoduje usuniecie wszystkich danych zapisanych na karcie i przygotuje ja do
uzycia z kamerg samochodowa.

1. Nacisnij przycisk OK, aby zatrzymac¢ nagrywanie, a nastepnie nacisnij przycisk M dwukrotnie, aby wejs¢ do
menu systemowego.

2. Naciénij przycisk w prawo, aby wybrac opcje formatowania, nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do ustawien.

3. Nacisnij przycisk w prawo, aby wybrac¢ ,,0OK”, nastepnie naci$nij OK, aby potwierdzi¢ formatowanie i
powroci¢ do menu systemowego.

Uwaga:

1. Menu nie jest dostepne, gdy kamera nagrywa. Przed wejsciem do menu nalezy zatrzymac nagrywanie.
(Migajaca czerwona kropka na ekranie oznacza, ze kamera nagrywa wideo).

2. Formatowanie karty micro SD usunie wszystkie pliki z karty. Po ich usunieciu nie bedzie mozna ich
odzyskac.

3. Po ustawieniu ustawien poczatkowych nacisnij przycisk M, aby wréci¢ do trybu gotowosci. Nastepnie
nacis$nij przycisk OK, a kamera rozpocznie prace.



4.6 Odtwarzanie nagranych filmow
4.6.1 Odtwarzanie filmow na kamerze samochodowej
1. Nacisnij przycisk OK, aby zatrzymac¢ nagrywanie (na ekranie nie moze miga¢ czerwona kropka).

2. Przytrzymaj przycisk Menu (M) przez 3 sekundy, aby wej$¢ w tryb zdje¢, a nastepnie ponownie przytrzymaj
przycisk M przez 3 sekundy, aby przejs¢ do trybu odtwarzania wideo.

3. Wybierz nagranie, uzywajac przyciskow w lewo i w prawo. Nacisnij OK, aby odtworzy¢ wybrany film.
4.6.2 Odtwarzanie filméw na komputerze
1. Podacz kamere samochodowa do komputera za pomoca dotaczonego kabla USB.
2. Na kamerze wybierz tryb ,,Mass Storage” (Pamie¢ masowa).
3. Na komputerze otwdrz folder ,,Novatek” na dysku pamieci, aby zobaczy¢ nagrane pliki wideo.
* Normalne nagrania sq przechowywane w folderze ,,Movie”.
* Wazne, chronione nagrania sa automatycznie zapisywane w folderze ,,EMR”.

* Filmy konczace sie litera ,,A” to nagrania z kamery przedniej, a te konczace sie literg ,,B” to
nagrania z kamery wewnetrzne;j.

Uwaga:

Do odtwarzania plikow wideo na komputerze zaleca si¢ podtaczenie karty micro SD bezposrednio do komputera
przy uzyciu czytnika kart micro SD na USB (niedotaczony) lub — jesli komputer posiada gniazdo na karty SD — za
pomocg adaptera micro SD/SD (niedotaczony).

Po podlaczeniu karta micro SD powinna zosta¢ wykryta jako urzadzenie pamieci masowej.

Zaleca sie, aby pliki wideo, ktére chcesz odtworzy¢, najpierw skopiowac do folderu na komputerze. Zmniejszy to
ewentualne op6znienia podczas odtwarzania.

4.7. Instalacja aplikacji

4.7.1 Zeskanuj kod QR, aby zainstalowac aplikacje ,,Viidure”, lub wyszukaj ja w Google
Play lub Apple Store.

4.7.2 Otworz aplikacje, przejdz do ustawien WiFi w telefonie i potacz sie z siecia WiFi o
nazwie zaczynajacej sie od ,,SBC-xxxxxx”, hasto to: ,,12345678”.

Po pomyslnym polaczeniu sie z WiFi, zielona dioda na kamerze zaswieci sie na state. Kliknij
ikone kamery na $rodku aplikacji, aby przejs¢ do podgladu i obstugi kamery.

V. Tryby pracy

Kamera samochodowa dziala w trzech trybach: tryb nagrywania wideo, tryb zdjec oraz tryb odtwarzania.
Kazdy z tych trybéw posiada menu, ktére umozliwia konfiguracje nagrywania.

Aby przelaczac sie miedzy trybami, przytrzymaj przycisk M i wybierz zadany tryb. Ikona w lewym gérnym rogu
ekranu pokazuje aktualny tryb.

W kazdym z trzech trybéw mozna wejs¢ do ustawien, naciskajac przycisk M.
Przyciski lewo/prawo stuza do wyboru opcji, przycisk OK do zatwierdzenia, a przycisk M do powrotu w menu.

5.1 Tryb nagrywania wideo
Kamera automatycznie uruchamia tryb nagrywania wideo i rozpoczyna nagrywanie po podiaczeniu do tadowarki
samochodowej oraz wigczeniu zasilania.

Migajaca czerwona kropka w lewym gérnym rogu ekranu oznacza, Ze nagrywanie jest w toku.
Nacis$nij przycisk OK, aby zatrzymac¢ nagrywanie lub ponownie je rozpoczac.
5.1.1 Nagranie zablokowane (Locked Recording)

Funkcja blokowania nagrania zapisuje biezacy plik wideo i chroni go przed nadpisaniem.
Gdy samochéd ulegnie kolizji, G-sensor wykryje wstrzas, a kamera automatycznie zablokuje nagranie.

Reczne uruchamianie blokady nagrania:
1. Podczas nagrywania nacisnij przycisk Menu (M).

2. Aby odblokowac nagranie, nacisnij ponownie przycisk Menu (M).



5.1.2 Menu nagrywania wideo

Gdy na ekranie miga czerwona kropka, oznacza to, ze kamera nagrywa.
Aby wejs¢ do menu nagrywania, nacisnij przycisk OK, aby wstrzymac¢ nagrywanie, a nastepnie nacisnij przycisk M.
Po dokonaniu ustawien nacis$nij ponownie M, aby wyjs$¢ z menu.

Opcje menu nagrywania:
* Rozdzielczo$¢ — ustaw rozdzielczo$¢ nagrania obiektywu przedniego:
* 4K P25 + 1080P P25 + 1080P 25FPS (domysine)
« 2K P30 + 1080P P30 + 1080P 30FPS
» 1080P P30 + 1080P P30 + 1080P 30FPS

* Nagrywanie w petli (Loop Recording): Wylaczone / 1 min / 3 min (domysine) / 5 min. Funkcja umozliwia
ustawienie dhugosci pojedynczego pliku nagrania. Po zapehieniu karty pamieci, najstarsze nagranie zostanie
automatycznie nadpisane. Zaleca sie wlaczenie tej funkcji.

* WDR (Wide Dynamic Range): Optymalizacja jakosci obrazu w trudnych warunkach oswietleniowych.
Domyslnie: WYL.

* Ekspozycja: Reczne ustawienie czutosci na swiatto. Domyslnie: 0.

+ G-Sensor: Reaguje na nagle wstrzasy i blokuje biezacy plik. Czuloéé: WYL.. / Niska / Srednia (zalecane) /
Wysoka. Przy ustawieniu na ,,Wysoka” kamera moze blokowac¢ pliki nawet przy przejechaniu progu
zwalniajacego.

* IR LED: Wlacza/wylacza 4 diody podczerwieni przy kamerze wewnetrznej. Opcja ,,Auto” — diody
uruchamiaja sie przy stabym oswietleniu.

* Lustro obrazu tylnej kamery (Rear Camera Mirror): Mozliwos¢ przelaczania miedzy obrazem
lustrzanym a oryginalnym.

* Detekcja ruchu (Motion Detection): Kamera wstrzymuje nagrywanie przy braku ruchu przed obiektywem
i wznawia, gdy wykryje ruch. Domyslnie: WYL.

* Nagrywanie dzwieku (Record Audio): Wlaczanie/wylaczanie nagrywania dzwieku.
* Znacznik daty (Date Stamp): Wlaczenie/wylaczenie znaku daty i godziny w nagraniach.

* Tryb parkingowy (Parking Monitor) — opcjonalny: Wymaga zestawu zasilania statego (hard wire kit).
Kamera pozostaje w trybie czuwania po wylaczeniu silnika. Przy wykryciu wstrzasu kamera automatycznie
uruchomi sie, nagra krétki film i powrdci do trybu czuwania.

5.1.3 Menu ustawien systemowych

Gdy na ekranie miga czerwona kropka (kamera nagrywa), nacis$nij OK, aby zatrzymac nagranie, a nastepnie nacisnij
przycisk M dwukrotnie, aby wej$¢ do menu systemowego.
Po dokonaniu ustawien nacis$nij M, aby wyjs¢ z menu.

Opcje systemowe:

* Data/Godzina (Date/Time): Ustaw date i godzine. Uzyj klawiszy lewo/prawo do zmiany warto$ci, OK do
zatwierdzenia.

* Podswietlenie (Backlight): Automatyczne wygaszanie ekranu w celu oszczedzania energii. Opcje: WYL. / 1
min /3 min / 5 min.

* Dzwiek przyciskow (Beep Sound): Wlaczenie/wylaczenie dZwieku przy naciskaniu przyciskow.
* Dzwiek startu (Boot Sound): Wiaczenie/wylaczenie sygnatu przy wiaczaniu/wylaczaniu urzadzenia.
* Jezyk (Language): Wybor jezyka menu (angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski, wloski itd.).
* Czestotliwos¢ (Frequency): 50Hz/60Hz. W razie zakl6cen w radiu mozna zmieni¢ ustawienie.
* GPS:
* Funkcja $ledzenia lokalizacji GPS w nagraniach.
* Standardowy odtwarzacz pokaze tylko czas i wspotrzedne.
* Aby wyswietli¢ predkos¢, trase i wspétrzedne jednoczesnie, pobierz program HIT GPS Player:
* Windows: HIT GPS Player
* Mac: App Store — HIT GPS Player
* GPS Switch: Wiacz/wylacz GPS.




» Strefa czasowa (Timezone Setting): Ustaw wilasciwa strefe czasowa.
* Format: Catkowite usuniecie plikow z karty pamieci.
» Ustawienia fabryczne (Default Setting): Przywracanie ustawienn domyslnych.
*  Wersja (Version): Wyswietlanie wersji oprogramowania kamery.
5.2 Tryb zdje¢ (Photo Mode)
1. Nacisnij przycisk OK, aby zatrzymac nagrywanie (brak migajacej czerwonej kropki).
2. Przytrzymaj przycisk M, aby przejs¢ do trybu zdjec.

3. W trybie zdje¢ nacisnij przycisk OK, aby zrobi¢ i zapisac¢ zdjecie.
(Ten tryb dziata wylacznie manualnie).

5.3 Tryb odtwarzania (Playback Mode)
Tryb odtwarzania umozliwia przegladanie nagranych filméw i zdje¢ oraz zarzadzanie plikami.
1. Zatrzymaj nagrywanie, a nastepnie przytrzymaj przycisk M dwukrotnie, aby wejs¢ w tryb odtwarzania.

2. Uzyj przyciskow lewo/prawo, aby przewija¢ nagrania i zdjecia. Nacis$nij OK, aby odtworzy¢ lub wstrzymac
wybrany plik.

3. Nacis$nij M, aby otworzy¢ menu plikow:
* Delete: Usun nagrany plik.
* Protect: Zablokuj/Odblokuj pliki. Zablokowane pliki nie zostang nadpisane w trybie nagrywania w
petli.
* Slideshow: Wybierz odstep czasowy, aby wiaczy¢ pokaz slajdow.
4. Przytrzymaj przycisk M, aby wyjs¢ z trybu odtwarzania i powr6ci¢ do trybu gotowosci.

Uwaga:
Nazwa pliku widoczna jest w prawym goérnym rogu ekranu.

* Nagrania zakonczone literg A — pochodzq z kamery przedniej.
* Nagrania zakonczone litera B — pochodza z kamery wewnetrzne;j.

VI. Gwarancja i zgloszenia reklamacji

Produkt objety jest 24-miesieczng gwarancja. Akcesoria nie sg objete gwarancja. Niewlasciwe uzytkowanie nie
podlega gwarancji. Nieautoryzowana ingerencja, naprawy lub modyfikacje spowodujq utrate gwarancji. W
przypadku stwierdzenia wad fabrycznych lub uszkodzen powstatych podczas normalnego uzytkowania, prosimy o
kontakt w celu zgtoszenia reklamacji.

VII. Zasady bezpieczenstwa i ostrzezenia

Uwaga! Nieprzestrzeganie ponizszych wskazowek bezpieczenistwa moze spowodowac powazne obrazenia lub straty.
1. Identyfikator uzytkownika, email i hasto, ktérego uzywasz podczas rejestracji w aplikacji, to jedyne informacje,
jakie umozliwiajq legalne logowanie i uzywanie aplikacji, wiec przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

2. Kiedy wylogujesz sie ze swojego konta lub usuniesz zapis jazdy, dane na serwerze firmy zostang trwale usuniete
w celu ochrony Twojej prywatnosci. Jest to jednak proces nieodwracalny.

3. Wyrazajac zgode na udostepnianie swoich danych poprzez synchronizacje aplikacji z kontami na innych
aplikacjach, przekazujesz tymze aplikacjom dane i kontrole nad nimi. Firma ODDVANS TECHNOLOGY CO.,LTD,
i jej przedstawiciele nie ponoszq odpowiedzialno$ci w tym przypadku. Prosimy o zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo Twoich danych.

4. Jedz bezpiecznie, zachowaj czujnosc i stosuj sie do obowigzujacych zasad ruchu drogowego. Podczas jazdy skup
wzrok na trasie, obserwuj otoczenie i reaguj na zagrozenia. Obstuguj urzadzenie wylacznie podczas postojow.

5. Nie uderzaj w urzadzenie, nie umieszczaj go w wysokiej temperaturze lub ogniu, nie zanurzaj w wodzie lub
innych ptynach. Stopiefi wodoodpornosci pozwala na uzycie przy stabym i umiarkowanym deszczu. Nie uzywaj w
trakcie silnej ulewy. Nie rozkladaj urzadzenia na czesci. Spowoduje to utrate gwarancji. Trzymaj poza zasiegiem
dzieci. Nie odpowiadamy za konsekwencje niewtasciwego uzywania.

6. Laduj wbudowany akumulator przynajmniej raz na trzy miesigce, jezeli nie uzywasz urzadzenia. W przeciwnym
razie moze utraci¢ on mozliwo$¢ tadowania do pelna. f.aduj urzadzenie w bezpiecznych warunkach.

VIII. Postepowanie z bateriag w urzadzeniu
1. Urzadzenie posiada wbudowang, niewymienialng baterie litowo-jonowa.



2. Wszelkie proby wyjecia i wymiany beda skutkowac utratg gwarancji i mozliwym uszkodzeniem urzadzenia i
samej baterii.

3. Zuzyte baterie oddawaj wraz z urzadzeniem do punktu recyklingu - poméz chroni¢ naturalne zasoby naszej
planety. Wyrzucajqc zuzyte baterie, nalezy pamieta¢ o zakryciu ich zlagczy oraz zawsze przestrzegac¢ lokalnych praw
i uregulowan.

4. Najblizszy punkt zbidrki baterii mozesz znalez¢ na www.navihood.pl lub dzwonigc pod infolinie na 801 005 505.

IX. Informacje dla uzytkownika o sposobie postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony na produktach informuje, Ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego nie mozna wyrzucac wraz z odpadami komunalnymi. Wyrzucajac elektrosSmieci do
kontenera, stwarzasz zagrozenie dla Srodowiska. Segregujac i przekazujac do przetworzenia, odzysku, recyklingu
oraz utylizacji zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne chronisz srodowisko przed zanieczyszczeniem i
skazeniem, przyczyniasz sie do zmniejszenia stopnia wykorzystania zasobéw naturalnych oraz obnizenia kosztow
produkcji nowych urzadzen. Szczegétowe informacje o najblizszym punkcie zbiorki mozna uzyska¢ bezposrednio
od sprzedawcy lub w firmie TOM Organizacja Odzsyku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego S.A. , ul.
Pomorska 112, 70-812 Szczecin, infolinia: 801 005 505, email: kontakt@tomoo.pl

X. Deklaracja zgodnosci

ODDVANS TECHNOLOGY CO.,LTD, 2503, Block C, Liyuan Building, No. 662, Bulong Rd., Longhua Town,
Shenzhen, China deklaruje, ze produkt: Wielofunkcyjna kamera sportowa SIM-AA-DV900

jest zgodny z postanowieniami dyrektyw:

2014/30/UE - Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej

Wymogi: 55032:2015/A11:2020, 55035:2017+A11:2020

Importer, dystrybutor i przedstawiciel w UE: SIM Sp. z o.0.ul. Krokusowa 3, 46-300 Olesno, biuro@simtechnic.pl,
NIP: PL5761596581,

KRS: 0001091552, BDO: 000630454

Wyprodukowano w Chinach
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